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Обґрунтування 
технічних та якісних характеристик предмета закупівлі, 
розміру бюджетного призначення, очікуваної вартості предмета закупівлі

	1.
	Назва предмета закупівлі
	Послуги з письмового перекладу – за кодом 
ДК 021:2015 – 79530000-8 (Переклад документів 
на українську/англійську мови: відповідей іноземних компетентних органів, документів міжнародних організацій (ООН, ОЕСР) та інші документи)
[bookmark: _GoBack](ідентифікатор закупівлі: UA-2025-02-27-012269-a)

	2.
	Обґрунтування технічних 
та якісних характеристик предмета закупівлі
	Переклад документів на українську/англійську мови (відповідей іноземних компетентних органів, документів міжнародних організацій (ООН, ОЕСР) та інші документи) 
є необхідним для проведення підвищення кваліфікації посадових осіб ДПС у напрямку податкового контролю за ТЦ, міжнародного оподаткування та КІК, формування доказової бази та відповідно збільшення ефективності контрольно-перевірочних заходів. 
Переклад має бути повним і адекватним; відповідати вимогам замовника та вихідному тексту за змістом, стилістикою та оформленням. 
Термінологія перекладу має відповідати галузевій належності вихідного тексту. 
Довільні скорочення не допускаються. 
Особливості написання власних імен, назв та абревіатури мають відповідати міжнародному їх використанню, бути погоджені із замовником. 
Переклад включає переклад графічних елементів (графіки, діаграми, таблиці тощо).

	3.
	Обґрунтування очікуваної вартості предмета закупівлі, розміру бюджетного призначення
	При розрахунку очікуваної вартості використано Примірну методику визначення очікуваної вартості предмета закупівлі, затверджену наказом Міністерства розвитку економіки, торгівлі та сільського господарства України від 18.02.2020 № 275 
(зі змінами), зокрема використовуючи метод порівняння ринкових цін на послуги письмового перекладу.
Очікувана вартість послуг з письмового перекладу документів на українську/англійську мови складає 289 900,00 грн. 
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